¥ (1} Cuslomer Invalce Address {2} Remarks DELIVERY NO"I:E
Magna PT S.p.A Our 1D number: (3) No.
Via Y&l Ciclamini 4 DE813637771 5354387
70R26 Modugno {Bari) Your ID no...: {4) Date
QLFALIEN 2 1T04886850728 93.07.20
¥
{5) Supplier {6}  Frelght (7} Delivery (really) Invoica
. ald unpaid Rallroad cgr  |Carrer
ggfa?lgg gr?]%% : | I : I Frelght gogds |forelgn vehicle (®) e
Emdener Str. Express ggoddown vehicle
50735 Kéln Exprot (6} Date
Post
{10) Your Ret * {11} Your Order No /Date {15) Additanal Datarls Mt i {13) Direct cial {14} Our Ref No.
413 550003315502 G, Lamanna
21.07.20
(19 Shipment Methed padZ0unpad {21] Packing () Maks (7] Tota Weight kg POl
Callection EX look goss et
W X | below 22398 20076
(25} Shipping Address 8¢ of Unloa
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
R i R e
1] 251.1.1085.90 21150 {pc -—
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 960 [pc
Balch number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu - 873 |pc T
Batch number = 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu =a 791 |pc
Bafch number 41 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu == 780 |pc
__ | Batch number T 208058 —
1/TBA 520858 TBA 520858 neu - 773 |pc-
Batch number . 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu <2753 |[pc .
Batch number - 208058 !
1/TBA 520858 TBA 520858 ney = 750 |pc
Batch number . 208058 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 742 |pc
Batch number - 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 ney - 137 |pc
Batch number L 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu == 722 |pc
Batch number - 208058 "
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 720 |pc
Batch number , 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 ney =+ 712 |pc
Batch number } 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 704 |pc -] -
Batch‘number + 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 nsu = §76 pe
Batch number . 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 883 |pc
Batch number - 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = 871 |pc "
Batch number - 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu =868 |pc
Batch pumber « 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 ney =% 866 |pc
Batch number 1 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 851 [po
Balch number 1 208057
—t — Lgn&sgg&?scw 520858 neu T m': 841 lpe — e T
em, nrz  Quan g eceiver nvoice
| Eﬁﬁ?’gﬁ?page ol T o
e -

14 1




DELIYERY NOTE

{1) Customer Invalee Address {2} Remaks
MagnaPT S.p.A Our 1D nymber: {3) Ho.
Via d&i Ciclamini 4 DEB13637771 5354387
70035 Modugno (Bari) Your [D no.... {4) Date
EI'A}}LIEN’ IT04886850728 23.07.20
(5) Supplier {6) Frelght (7) Delivery {really) Invoice
. paid unpad Railroad car Carlar 0.
82’{ a?l;lg gf’?’l%?‘l | | l Freight goody | forefon vehicle B
Emdener Str. Evpress gouds _|own vhice
50735 Koln Ewrel (8 Dte
Post
T?') Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Addiional Details {12) Cur Depanment_ {13} Direct dJaI- {14) Our Rei No.
413 550003915502 G. Lamanna
21.07.20
[ 13} _ Shipment Metoed pad[20]unpad {21) Packing w2 Marks [FE] Told Waght kg [E2]]
Collection EX look oss et
W X | below 22398 20076
(25) ’ ' i Shipping Address ! lace of unipad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
“{,2:;)) ) FartNo. g?; E::;:;uon a Oﬁﬁiw L(usht!} = Quantity S Rem'adti’_ Remarks
1/TBA 520858 TBA 520856 ney - 831 |pc
Batch number - 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu T 805 [pe
Batch number - 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu - 799 [po
Batch number r 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu - 777 |pG
Batch number ~ 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 2 715 pc
Batch number 1 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 ney ~< 680 |pc
Batch number 4 208057
1/TBA 520858 TBA 520858 neu = §65 |pc
Batch number » 208057
BOToN3  SoAolh 813
KUEHNE+NAGEL sy
ACCETTAZIONE MERCE
Quantiti dichiarata;
Quantita effettiva: /\0 .?b‘g*
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalii: 4]
Conformita alle schede d‘imballb:ﬁ
Data controll: -4
Firma '3‘) 0"0"’-} f‘l_ma
KUBHMNE - NAGEL sel.
“\%01%05 55 ggl\o g 5 83 Via dfji Ci 126 Modsigno (BA)
KUEHNE+MAGEL sa.l
ACCETTAZIONE MERCE 0
[uantita dichiarata: /‘D ()e\_'s / )
i st f , IRigetuto con ris&fa di
100 imba 2 I )
Jianm bt AW N _ (_ veiffica pu qualith e quantita
Conformita alle schede d'imbailo: \ﬁ - )
Data controlle: ‘%ﬁ,‘ﬁ‘}l‘wb
Firma )ﬁ\/\{ L
>
. {42)_Goods Inwards Remirks (4%  Quanlity Check ; i {44] Quality Check {45) Recelver * |48} dnvoice Chegk %
e H . F T
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EDI WAYBILL
L4 o

Shipment No: 1045036

24.07.20 - 12:49
PAGE 001.091

Supplier plan®.: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
;?ﬂffé 191014398 ~NUMBER : 00030067 STOCK.LOC
Cotarke GpbR Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT.:
Plant Medugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER...... Collection EXW
50735 Xoln 70026 Mcdugno (Bari) -NUMBER
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0022398
PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION FUR.ORD.MNO
-DATE SUPPLIER PART NR ADPDITIONAL DAT SUPPL.
-FOS CONTAINER -QTY ~-CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MEV-NNUMEBER
5354387 2511108590 21150 sT 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
23.07.20 20.5.00612.00 DCT 300 {Index a)
oQL v, 1l - TBA 520858 neu X 960 ‘TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neun X 873 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu X 791 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neun X 780 ‘TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu X 773 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu b4 753 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 men X 750 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 mneu X 742 TBA 520858
VP! 1 - TBA 520858 neu X 737 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu X 722 TBA 520858
vP 1 - TBA 520858 neu X 720 TBA 520858
VE; 1 - TBA 520858 neu X 712 TBA 520858
VP i - TBA 520858 neu X 704 TBA 520858
vP i - TBA 520858 mneu X 676 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu X 888 TBA 520858
VP 1 - TBA 520858 neu X 871 TBA 520858
VE: 1 - TBA 520858 neu X 868 TBA 520858
vE: 1 - TBA 520858 neu X 866 TBA 520858
VP! 1 - TBA 520858 neu X 851 TBA 520858
VB! 1 - TBR 520858 meu X 841 TBA 520858
VE: 1 - TBA 520858.neu X 831 TBA 520858
VEP: 1 - TBA 520858 neu X 805 ‘THA 520858
VP; 1 - TBA 520858 meu X 799 TBA 520858
vE: 1 - TBA 520858 meu X 777 TBA 520858
VE: 1 - TBA 520858 neu b4 715 TBA 520858
VP, 1 - TBA 520858 neu X 680 TBA 520858
VP: 1 - TBA 520858 neu % 665 TBA 520858
Fek ek Rk ok END e ok e ok o e
g?(iﬂﬁ,- R B NAGEL sl
Via dei Qi suc- 70026 Modugno (BA)
)
. LUG 2020
I M
Ri ’ fva di
verifign su qualita e quantits”
GR: CHECK QUANTITY: CHECK QUALITY:



LY

i) Sendeciler . “vendrss 91014308 " Fehtorder mamber ’
Cotarkd GrpbH i
Emdener Str.
i 4) Sender number at the forwarding agent 1
50735 Koln :
VAT IDNo: DEB13637771 - FREIGHT ORDER
5) Loading polnt B) Data 24.07.20 7) Relation number
B) Shipment number 1045036 " 8) Forwanding agent 10} Forwarding
' _: agent number
1) Resiplent 12 Costomer mumber 30067 : Abholung
Magna PT S.p.A ;:‘ Abholung
Via dei Ciclamini 4 "
70026 Modugno (Bari) v
|TAL]EN . Telephone Fax
VAT IDNo: IT04886850728 13) Gergo marifestieight list rumber
. o T S T T v A ‘C-f.’Cf::l I - o
14 Delveryiunloading paint. 17551 15 S’ canmmentforhe oo sgent
Magna PT S.p.A : EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4 JE
70026 Modugno (Bari) \,; 3
ITALIEN <7 16)Receipt data 17) Receipt tima *
18} Marking and na.,delivery nota na, 19) Number | 20} Packaging 2}2 22) Contents 28} Tarewieight | 24) Gross weight
8 inkg Inkg
5354387 27 | TBA 520858 4 | Forged Parts - roligh 2322 22398
25 26) M) 28}
Total number 27 Volume cdmoading melers Total 2322 22398
29) Dangerous goods classification 30) Dangarous goods deseription
31) Prepayment of charges 32) Involced vafua of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34} Sender cash on delivery
37.664 lo cover also
35) Enclosures T et - . SE)‘U;'dernu;;lber. cust;rune: ' ’ ‘ ‘ST)M;mtass;gnemenl
¥ 38)Means of transport number LB SC 2030
¥, 38) Truck code -1
40) Shipging type HGV (Subcontractor) 41) Setfement key
42) Acknowledgement of recelpt ffo sth-lo paﬂy]
A e e "W -‘-f’% AGEL sl
)
43) Confismation of receipt by the driver

Abave delivery received completely and Infact

Date Time

45} “The general German carter condions Iyt Aﬁs ‘
. ‘&(ea q!]u:isdicﬁonlstna oompmy headquiers nr lhﬂ tispatch

il \?I“INI\HIHI“\II\ i Il |?|‘\IM\II\HINII\I\HHIIHHII\

{10) Forwarder D {4Y) (13) Cargo manifest no. (3K)
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Goesponds fo VDA-Recommendztion 4922 Vers. 2 Ausgdbe Augus) 19585018~




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005772 vom 24.07.2020

ERT AL

20005772

Il

Ludwigsburg, 24.07.2020
Seite 1 von 1

o Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

i 40t u;\d Tag der Obemahme { Lisu et date de la prise en charga da la marchandise

COTARKO GMBH " . :
Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Catransporiestsoumis, noncbstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 genteiligen ABmachung den Bestimmungen des centraire, & Ja Convention relative au contrat de
50735 Kéln UbareinkommenstberdenBeférdarungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern, StraBengiterverkehr (CMR). route {MR).

2 Emplénger / Destinataire 6 Frachtitihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-Q8-019-G-0158
VIA DEI CICLANINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kiau pravu po[lr la livraison de [a marchandise 7 Nachfelgender Frachifihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date  29.07.2020

Ort/ Liew Kéin I it rk des Frachtfthrer /
N Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays Deutschland Zeit Tempa Réserves ot chservations des transporteurs
Datum/Date  24,07.2020
5 Beigefigte Dokumeanta f Documents annaxes
9 Pos. 10 Zoichar/Nr. 1 Anzahi der LM qi2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Ur'nfang
No. Margues et numaras Nombra des calis Mode damballage Natura- dela mgrchandise Faids, kg chm
1 5354387 27  COLLI Getriebeteile 22,398
$g{:|'_“°= 27,00 coLL 22.398,00

16 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km

4 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besordere Vereinbarungen f Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

fiches Kennzsich Nutzlast . .
19 Amtliches Kennzeichen elestint vollsténdig und in &usserlich guter Beschaifenheit
Anhangar (tbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzdbergang 27 GE!}Z??UQT?@?'FW?RSE am Dalum, [ Date
1. Réceptign des marcueﬂdﬁsealéﬁ..ﬁ& E. RS
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, YMAGNART:Sp.AKC- 70026 Modugno, (BA)
D-50735 Koéin D-71634 Ludwigsburg [-70026 Moduano

3\ LUG 2020

Usnterschrift und Stermpel das Absenders
Slgnature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura et timbre du transporteur

SR Y TR T Ry
VOLIENA U GUAa0TE e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuftgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfe: 0501540600~

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE1{3 6048 000E 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



MossaE/Giacomo {Ext.)

Da: Mossa, Giacomo (Ext.)

Inviato: giovedi 30 luglic 2020 11.08

A; Ruggiero, Davide; Azzollini, Vincenzo

Cc: Danese, Roberto; De Stefano, Fabrizio; Mastrandrea, Giovanni; Petroni, Luigi;

Pizzutelli, Antonio; Postiglione, Filippo; Robles, Cosimo; Sabrina, Perulli {Ext.); 'Di
Lello Paola'; Mongelli, Lucia; Ruggiero, Domenico; Ruggiero, Floriana; Pascullo,
Andrea; Miglietta, Nicola; Gagliardi, Angelo; Moschetti, Antonio; Corti, Fabio

Oggetto: Cotarko 2511108590 anomalia colate DN: 5354387
Allegati: doc02144920200730110051.pdf
Buongiorno,

abbiamo ricevuto materiale Cotarko 2511108590 con due colate sullo stesso DDT.

In Allegato le specifiche.

Giacomo Mossa

Addetto Gi On Board S.r.l.

Via dei Ciclamini, 4

[-70026 Modugno
giacomo.mossa@partner.magna.com
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